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B KOPNYCHYIO JIMHFBUCTUKY

1 NMpeameT KOPNYCHOU IMHIBUCTUKMN.
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3 Turonermm.
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1 MNMpeaMeT KOPNyCHOM
JINMHFBUCTUKMN.
ConocTraBsieHue KOprnycHOU U
TPAAULUOHHOU JIMHIBUCTUKW




KopnycHas JINMHFBUCTUKA — pa3nen
JINHFBUCTUKN (KOMMbIOTEPHON NUHIBUCTUKN),

3aHUMaKOLWNKNCH pa3paboTKou obLLnx
NMPUHLMMNOB TMOCTPOEHUS WU WNCMOJIb30BAHUSA
NMNHIBUCTUYECKNX KOprnycoB (KopnycoB

TEeKCTOB) C TMNPUMEHEeHUEeM KOMMbIOTEPHbIX
TexXHOJZIOTNN.

KopnyCHasa NTMHIBUCTUKA CpOopMMpOBanaCh Kak
OTAE/IbHbIK pa3aen Haykm O fA3blke B MepBOU
nonosuHe 90-x rr. XX B.




JINHrBUCTUYECKUU KOpNYC —
OTO COBOKYIMNMHOCTb TEKCTOB

-COBpaHHbI
X B

 COQIBEeTCTB




Llenecoobpa3HocTb co3/aHUS
M CMbIC/1 UCMO/Ib30OBaHUA KOPMNYCOB

TpencTaBNeHUeM  AaHHbIX B peasibHOM
KOHTEeKCTe;

*0,0CTATOYHO 6O/NbLION NPpeaCcTaBUTENIbHOCTbIO
OaHHbIX (Npy 6onbwoOM 06BEME KOpnyca);

*BO3MOXXHOCTbIO MHOIOKpPATHOIo
MCNONb30BaHUA e LMHOXA,bl CO3,dHHOTIO
Kopnyca A1 peleHns pa3sInyHbiX 3a4au.
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Ob6beKT KOPryCHOM JIMHIBUCTUKU - KOPNyC
TEeKCTOB, KOTOPbIK, C OAHOW  CTOPOHDI,
npeacrtaBnser cobom UCXOAHbLIAN  peyeBOu
Matepuan ang KopnycHoOW AUHIBUCTUKU U ONS
APYrUX  NUHIBUCTUYECKUX  AUCUUNIUH, C
ADYron  CTOPOHbLI, ABNAETCA  pe3y/bTaToM
neATeNbHOCTU KOPNYCHOWU NTMHIBUCTUKMN.




J1BONCTBEHHbIW XapakTep obbeKkTa
obycnoBnnBaeT [ABOUCTBEHHbLIN  XapakTtep
KOPNYCHOU JNWHIBUCTUKWN — HaLEeNeHHOCTb
KaKk Ha cOo34aHue, TaK U Ha UCNoJsib30BaHue
KOpMyCOB TEKCTOB.




[lpeameTr  KOpPriyCHOU  JIMHFBUCTUKU  —
TeopeTuyeckme OCHOBbl W  MNpPaKTUYeCcKue
MeXaHU3Mbl CO34aHUA WU  WNCMOJIb3OBAHUSA

NMPenCTdBUTEJIbHbIX MdCCMBOB A3bIKOBbIX
OdHHbIX, npeagHa3sHA4Ye€HHbIX ONA

NINHIFBUCTUYECKUX NCCNEeL0BAHNN B MHTEpecax
LIMPOKOIro Kpyra noJsib30BaTeneun.




B noHATWMe KopryCc TeKCTOB BXOAUT TakKXxe
KOPpIyCHbIU MeHeZ)xep (Koprnyc—-MeHeaxep) —
cneunanm3npoBaHHas MNOUCKOBAA CuUCTeMa,
BKJIlOYAlOLW,Aad nNporpaMMmHbie cpeacTtsa AnAa
NonCKa AOaHHbLIX B Kopnyce, mnoayyeHus
CTAaTUCTUYECKOU MH(OPMaL NN n
npenoCTaB/leHNa pPe3yNbTaTOB MOJb30BATENIO
B yA,00HON dhopMme.




[Tonck B KOpnyce TMO3BOJI€T MNOCTPOUTD

KOHKOpA4AHC — CNUCOK Bcex dukcaunmn
MCKOMOMW A3bIKOBOW €AMHULbI B KOHTEeKCTax COo

CCbIJTIKAMUN HA NCTOYHUK.
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2 Uctopunsa co3paHusa KOpnycos

\



[lepBble NUHIBUCTUYECKME KOPMYChbI
TeKCTOB noasunumcb B 60-e rr. XX B.

\



[lepBbIN KOPMNYC TEKCTOB — bpayHOBCKUU
kopnyc (The Brown Corpus) co3paH B
1963 r. B bpayHOBCKOM YyHUBepcuTeTe

(CLUA).

Co3patenn kopnyca Y. ®dpeHcnc wu
[. Kyyepa.

\



bpayHoBCkUM Kopnyc Bkatoyaetr 500
TEKCTOB U3 AMePUKAHCKNUX KHUI, ra3eT,

XYPHa/IOB, BrepBble ONyO/IMKOBAHHBIX
B CLUA B 1961 .

Kaxabin TekcT wumeetr anuHy 2000
C/IoOBOynoTpebneHun, n Bce cobpaHue
BK/tOYaeT 1 MJIH. C/OB.

\



TeKCTbl B bpayHOBCKOM KOpnyce npuHaasexar
15-Tn Hanbonee MaCCOBbIM XaHpam
aHrnoA3bl4HOM neyatHou npo3bl CLUA.

Kopnyc COMNPOBOXAAeTCH bonbWNM
KOJINYEeCTBOM MaTepunasaosn NnepBUYHOU
CTAaTUCTUYECKOW 0b6paboTKM (Hanpumep,
YaCTOTHbIM " andaBUTHO-YACTOTHbLIM

cnoBapem).




Lleny co3paHna bpayHoOBCKOro kopnyca -
obecrneynTb CUCTEMHOE W3Yy4YeHUe OTAENbHbIX
)XaHPOB MUCbMEHHOrO aHMIMACKOro fA3blKa W
CpaBHEeHMe KaHPOB.

[losBneHne bpayHOBCKOro Kopryca BbI3Ba/oO
BCEOOLLLMN NHTEpEC U OXWUBJIEHHbIE AUCKYCCUU
(no noBoAy NPUHLKUMNOB OTOOpPa TEKCTOB U
COCTaBa MOTEHLMANIbHO pellaeMblX 3a4auy).
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BROWN CORPUS MANUAL

MANUAL OF INFOEMATION
to accompany
A Standard Corpus of Present-Day
Edited American English, for use
with Digital Computers.

by
W. N Francis
H. Kucera

Brown University

Providence, Rhode Island
Department of Linguistics
Brown University
1964

Revised 1971

Revised and Amplified
1979

PREFACE

To Revised Edition, 1979

This Manual was first published in 1964, when the Standard Sample of Present-Day American English (the Brown Corpus) was first made available. *) A revised edition was issued in 1971, principally tc
ncorporate information about the text turned up in seven yvears of use. The present revision is more extensive, since it includes information about recently prepared versions of the Corpus, notably the
stagged» text completed at Brown University in 1979. Two complete proofreadings of the Corpus have resulted in corrections of two kinds: errors in the preparation of the original tape. which have been
silentlvy corrected in recently issued copies, and further typographical errors and anomalies in the underlying text. which have been recorded in the descriptions of individual samples on pages 33-176.
Most of these were listed on corrigenda sheets which have been enclosed with recently issued copies of the Manual and incorporated in this web-version.)

We wish to record here our thanks to all those who have sent in information about errors in the Corpus, and our special &ﬁmde to those who have worked on the production of alternate versions of the
Corpus, notably Gerald M. Rubin, Barbara Greene Levine, Sandra Pearce, Patricia Strauss, Stephen Ritz, Andrew Maclkie, Jostein Hauge, and Donald Sherman (a partial list). At the time of writing,
more than 160 copies of the Corpus are in circulation, and a recent bibliography of published works using or referring to the Corpus includes 57 items (ICAME News, No. 2, Bergen, March 1979, pp.
3-12).

* The onginal Standard Corpus was prepared under a grant from the Cooperative Research Program of the U.S. Office of Education.

W. Nelson Francis - Henry Kucera
Brown University
July 1979.
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[lo npuHuunam bBbpayHoOBCKOro kopnyca Obin
co3faH kopnyc TekcroB JlaHkacrep-Oc/io-
bepreH (N0 Ha3BaHUAM OPUTAHCKOrO W JABYX
HOPBEXCKUX YHUBEPCUTETOB), BNepBble
onyb/iMKoBaHHbIX B BennkobputaHum B 1961 r.:
15 XaHpos, 500 TekctoB no 2000
c/ioBoynoTpebseHnn, T.€. 1 MJIH. CJ1OB
OPUTAHCKOro BapmaHTa aHrIMNCKOTO fA3blKa.




BpayHOBCKMW KOopnycC 3aAasl CTaHAApPT B
] MJIH  CNoBOynoTpebneHun  Ans
co34aHuA npencTaBUTeNbHbIX KOPMNYCOB
Ha OPYrux a3blkax.
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o aHaIOrMYHOM MoAenu Obl
NOCTpOEH " PYCCKUM Kopnyc,
co3gaHHbin B 1980-e roabl B
YHuBepcutete Ynncansl (lUBeuunsa) -—
YrncanbCkun Kopryc pycckoro A3blKa.

\



B 1980-e roabl €o34ar0TCA KOPIyChl
bosbLi€ro pamepa.
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Kopniycel aHr/IMcKkoro A3sika

> bputaHckum HaumoHanbHbiM Kopnyc (British
National Corpus, BNC),

> MeXAYHapOAHbIN KOPNYC aHMMUUCKOro fA3blKa
(International Corpus of English - ICE),

> Kopnyc COBPEMEHHOrr o aMepPUKAHCKOTro
aHrnunuckoro (Corpus of Contemporary
American English - COCA) n ap.

\



BpuUTaHCKUW HaLLMOHAIbHbIA KOPMYC

www.hatcorp.ox.ac.uk

British National Corpus

EER ['TISH ..-"\'f[‘ﬁ[ ONAL ORPUS

100 MnH.

Home The Corpus Using Obtaining XAIRA FAQ Archive ContactUs A-Z

About

Whatis the BNC?
Creating the BNC
BNC Products
Copyright
Contact Us
Contents A-Z

About the BENC

The British National Corpus (BNC) is a 100 million word collection of samples of written and
spoken language from a wide range of sources, designed to represent a wide cross-
section of current British English, both spoken and written. [more]

Using the BNC

What can | do with the BNC?
Using BNC with Xaira
FAQ

Obtaining

How to order
Pricing
Xaira

FAQ

Search the Corpus

Type a word or phrase in the search box and press the Return key on your keyboard to see
up to 50 random hits from the corpus.

Look up: |Enter text

You can search for a single word or a phrase, restrict searches by part of speech, search in
parts of the corpus only, and much more.

The search result will show the total frequency in the corpus and up to 50 examples. [more

information]

News from the BENC

» British Library BNC Online service switches to BNC-XML
« BNC Web: new online service available to BNC Licensees
« BNC Baby: new edition available

« IMaterial from workshops available online

* Problems accessing vour BNC trial account?
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B CCCP TakuMm npoekToMm Obin MalumHHbIN
DOHA pycckoro A3bika, CO34aBaBLIMNCA MO
mMHnumaTtmee A.ll. EpluoBa.
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Notice: Undefined variable: host in E:\cfrLtxt\html\cfrl site\counter_ in.php on line 118
Hoooeporcusaemcna Poccuiickum 2yManumapHeim HaAy4HoIM QoHOOM

Mawwnnour ¢honyg
PYCCRO1O A3bIRA

Annpeii ITerpoernu Epiinos

Chitd Rl

Sepkano 3Toro calTa HaxoawTcA no agpecy http://cfrl.ruslang.ru/index 0.php

PaGoTel no cozgaHuio MawuHHoro doHga pycckoro Asbika Soinu HavyaTel B 1985 r. Nno WHMUKMaTHES akagemMuka A.M. Epwosa (hitp://ershov.iis.nsk.su/
russian/), nocne cocToABWEACA B 1983 r. cneywanbHOR BCeCOK3IHOW KOHDEepeHLUWK, MaTEpUanbl KOTOpoW nosaHes Gbink onySNUKoBaHLI B KHUMNE
MawuHHBIA doHA pPYCCKOro A3bIKE: Qe W cygeHua, M.: Hayka, 1989. Torga we Gbin co3gad otgen MawunHHoro oHga pyccKoro A3biKa B
HMHcTUTYTE pycckoro Asbika PAH. 3asegoeaHne oTgenom BaAn Ha cebAa TorgawHWia gupektop MHCTHTYTa YneH-koppecnodgest AH CCCP HO.H.
Kapaynos. MNog ero pyrkoeogcTeoM Geina paspabotada «KoMnnexkcHana nporpammMa HayyHbIX MCcnegoBaqHliid U NpUKNagHelx paspaboTok No co30aHu
MawunHoro cdoHaa pycckoro A3bika Ha 1996-2000 rr. ¥ MHopMaTH3aLUVKM WccnggoBaHui B WHETUTYTE pycckoro R3bika AH CCCP», B ocHOBY
KOTOPOH Nerny ynoMAaHyTele Martepuansi. Pykoeogutenamu Otgena Ssinv nocnejoeaTensHo YneH-koppecnoHgeHdT AH CCCP HO.H. Kapaynoe




K 1990-M ropmam 3adukcupoBaHo 6onee 600
kopnycoB. PacnpeneneHme wuX no roaam
CO34aHUA:

1966-1970 20
1971-1975 30
1976-1980 80
1981-1985 160

1986-1990 320




B HacroAdujee Bpema Koprychl CO34aHbl
/19 MHOIMX A3bIKOB MUpPA.

HekoTopsbie n3 HUX cogepxxar
MuUJIInapasl cJ1o0BoyrnoTpebsieHnu.

\



Kopnycbl B ceT UHTepHeT

HanmoHanbHBIN KOPITYC PYCCKOTO SI3bIKA oomnee 360 MITH. CJIOBOYHOTPEOICHUIMA
http://ruscorpora.ru

KoMmnbroTepHBIN KOPITYC TEKCTOB PYCCKHX Ia3eT KOHIlA okoJ10 200 ThIC. CIIOBOYNOTPEOSICHU I
XX Beka  http://www.philol.msu.ru/~lex/corpus

Kopnyc pycckoro sizbika XAHKO (XenbcuHckuit 100 ThIC. CIOBOYNOTPEOICHMIA

YHUBEPCHUTET)
http://www.ling.helsinki.fi/projects/hanco

VYrrncanbCKui KOPIyC pyCCKUX TEKCTOB 1 MIIH. croBOYMOTpEOICHHI

Hoctynen s moucka Ha caiite http://www.sftb441.uni-
tuebingen.de/b1/en/korpora.html

CrnoBapb-kopiyc si3eika A.C. ['puboenosa 120 ThIC. CIOBOYNOTPEOICHMIA
http://www.inforeg.ru/electron/concord/concord.htm




Kopnycbl B ceT IHTepHeT

bank anrnuiickoro s3bika (Bank of English) 524 MiH. ciioBoymnoTpeOneHuit, 56
http://www.collins.co.uk/books.aspx?group=153 | MJIH. B CBOOOIHOM JOCTYyIIE
CBOOOMHBIN JOCTYII:
http://www.collins.co.uk/Corpus/CorpusSearch.

BeHrepckuil HaloOHaaIbHBIA KOPIYC 100 miH. ciioBOyMOTpeOIeHUM
http://corpus.nytud.hu/mnsz/

Kopnyc ucnaHnckoro sizbika (MCTOPUYECKHUN) 100 MJtH. cioBOyNOTpeOICHMUI,
http://www.corpusdelespanol.org/ TekcThl 13—20 BB.
Co3nan B UNIMHONWCKOM YHUBEPCUTETE,
CIIA
ManreiiMcKuii Kopnyc HeMeIKoro si3bika (Institut 1610 miH. crioBOynmoTpeOIeHUM

fir Deutsche Sprache, Mannheim, Germany)
http://corpora.ids-mannheim.de/~cosmas/




Kopnycbl B ceT IHTepHeT

HaumeHoBaHue Kopmyca KonnuecTBo cinoBoynoTpeOneHui

Kopmnyc naruackux tekcroB «llepcei»
http://www.perseus.tufts.edu

Kopityc COBpEMEHHOTO JaTCKOTO SI3bIKA 50 MJIH. CJIOBOYNIOTpEOIECHUI
http://www.korpus2000.dk/ Texcter 1998-2002 rr.
Kopryc coBpeMEHHOT0 UTAIIbSTHCKOTO SI3bIKA 100 mMiiH. cioBOynoTpeOIeHUM
CORIS/CODIS

http://www.cilta.unibo.it/ricerca.htm

Kopmyc coBpemennoro kutaickoro sizbika (LIVAC 720 muiH. ciioBoynoTpeOieHui
Synchronous Corpus) (150 muH. nepornudoB)
http://www.rcl.cityu.edu.hk/livac/

HanmonaneHbIM KOPIYC CIIOBEHCKOTO SI3bIKA 6omnee 100 MiH. cnoBoynoTpeOIeHM
http://www.fida.net/eng/

HannoHansHbIN KOpITyc O0JATapCKOTro S3bIKa 320 mutH. coBOynoOTpeOIeHU M
http://search.dcl.bas.bg




HalunoHasIbHBIU KOPMYC PYCCKOroO f3blKa

littsvas /| /s som mmnonm s nan n
W.FUSCOrpora.ru "'||,_¢'— WMeckate B Mowckd

« = D | & Bes
HAIHOHAALHEIN KOPIIVC

PYCCKOI'O

A3BIKA

rmagHanA

apxvME HOBOCTEHW

NoUCcK B Kopnyce

YTo TaKoe Kopnyc?
COCTaE M CTPYKTYpa
CTaTMCTUKA
rpaderKmn

YacToTkl
mMopdchonorua
oBopoTel
CHHTaKCMUC
ceMaHTHUKa

napamerpkel TEKCTOB

studiorum

chopym

O NpoeKTe

YYACTHUKKW NPoeKTa
nySnuKkaumm
nporpaMMHBIe cpeqcrea
owmnbKKn B Kopnyce

HCcnone3cBaHWe Kopnyca

apyrue Kopnyca

HaLI,MOHaJ'IbeIF‘I Kopnyc pycCKOro Aselka English
Ha 3Tom caiTe nomelweH Kopnyc COoBpeMeHHOro pycckoro fAssika obbemom Gonee 300 mnH cnos. Kopnyc pycckoro A3sblKa — 3To

MHPOPMALMOHHO-CNPaBoYHan cUCTEMA, OCHOBaHHAA Ha cobpaHuM pycCKMX TEKCTOB B 3MNEeKTPOHHOM thopme.

KOpI’IYC npegHasHa4dYeHd AnAa BCeX, KTO HWMHTepecyeTCHA CcamMbliMi pasHbIMEKM BONpOCamMil, CBA3ZAHHBIMIKM C PYCCKMM A3bIKOM I'Iqu]E.‘CCHOHaJ'IbeIX
NUHIBUCTOB, NPenoaaBaTenei A3bIKAa, WKONEHUKOB M CTYOEHTOB, MHOCTPAHLER, M3YHaILWMX PYCCKUA A3bIK.

Kak nons3oeateca Kopnycom (MHCTpYKUWMA B dhopmate PDE)

MNogpobHee o Kopnyce

HoBocTK N poeKTa

CywecTEEHHO NONONHUMCA raseTHbIl Kopnye (Sonswoi kopnye CME1 2000-x rogos). Tenepe ero obbem NpesblwaseT 332 Thic. OOKYMEHTOB, 173
MAH cNoeoynoTpebnerni . HanomrHaem, 4To orpaHnydMTeCHA NoOMCKoM No Npeblayuei Bepcui Kopnyca MoXxHO B pasgene «Bepcuuz B thopme
Bblibopa nogkopnyca.

Mpouzowno o4vyepegHoe NoNoNHeHWE MYNbTUMEOWMAHOIO M YCTHOMD KOpMyCcos.

lNog Haszan Bbin zanyweH cepBuc «[ paduxkK»  aHanoryHeld cepency Google Books Ngram Viewer: pacnpefeneHine HalgeHHbIX Mo To4YHOW dopme
CMOB 1 CROBOCOYeTaHWA no rogam. Tenepb Takoni FDE¢JMK MO¥HO NMOCTPOWUTE MO pe3ynNbeTartam Npor3BE0NbEHOND 3anpoca K OCHOBHOMY HODMYCY (8 He
TOMNBKO MO TOYHbIM (hopman, Kak padblwe). [N\ 3Toro nepelgnTe No cobinke « PacnpenenedHre No rogamMm» Ha cTpaHuue C© pesyneTaTamMiy norcka 1
Ao¥OUTECE OoTBeTa. Kpome Toro, no cocenHei cocbinke « CTAaTUCTUKa» JOCTYNHel TAGNWUEI © pacrnpefeneHien HaloeHHbBIX JOKYMEHTaM Mo
aeTopam, ¥aHpam, THUNam , TeMaTUKe TeKCTa 1M T. O,

Jna oBuwero gocTyna oTKpeIT LIepKoBHOCNaBAHC KW KOPNYC Kak Nepesiil u3 pasgenoe MocTopuyeckoro kopnyca. OCcHOBY LIepPKOBHOCNABAHCKOIO
Kopnyca coCTABNAKT coBpemMeHHble BorocnyxebHble TekcTel (XKIX-X0K Bek) (60%). Kpome Toro, B Kopnyce npencTasneHbl TEKCThI OpYINx
nepuoaos (XVILXVI Bek) 1 kaHpoB: NucaHue, ceBATooTeveckne M Ap. OBwmi obbem kKopnyca — okono 4,7 mnH cnosoynoTpebneduid. TekcTel B

Kopryce cHabxeHb! MOp[tJOJ‘IOFM‘-ieCKOI:"‘ paame‘rn{oﬁ, HOTOP&aA MNO3BONAET MCKaTe CNOBA No nemMmMe 1M rpaMmMaTU-Hec KM Npr3Hakam. MonesoBatene
MOET MCKaTk CNOBOMOPMBl M NEMMBl B TPEX opdorpatyecknx CMCTEMAaX. TOYHOM, YNPOLWEHHOA M MOOEPHU3UPOBAHHOM.

1. OuyepegHoe 0DHOBNEHWE M NOMOMHEHWE PAOA KOPMYCOB. OCHOBHOMD , 8KUEHTONOTMYECKOro, MyNeTHMEOMHHOLD NananaensLHOr0 No3TUYECKOro,



Kopnyc ¢dpaHLy3ckux TekctoB La Bilbiotheque
Universelle

L'accés libre au texte intégral d oeul'teidu domaine public francophone surfrnet depuis 1923,

u.cham

Les textes

Pour accéder anx
AB U . la textes, consultez le
- catalogue des
auteurs ou

Bibliothéque <&

s Vous powmvez
UanerS elle également faire des
recherches de mots

sur tout le corpus.

288 textes da 101 autenn, {Janvier 2002)
Les nouveautes. =
Nous avons aussi
phusieurs
dictionnaires

Ailleurs et
demain

Si vous ne trouvez
pas ce que vous

Qui le fait ? Le serveur Nrehesin,
- _ consultez le
Ces textes sont produits et ABU est hébergée par ['équipe méta-catalogue
diffusés par les membres "Multimédia et Interaction Homme- ClicNet aux
bénévoles de I'Association des Machine” du CEDRIC, an CNAM, Etats-Unis
Bibliophiles Universels (ABL). Paris.
N'hésitez pas a nous rejoindre | Nous diffusons des stafistiques utiles sur  NOUVEALU au
laccés a ce service. CNAM :
Nous avons aussi un peu Le Conservatoire
d'informations sur le texte Avant tout téléchargement, nous vous Numérique des Arts
électronique en général. invitons a consulter la Licence ABU. et Métiers, une

bibliotheque

b,
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YelCKMN HALMOHANIbHbIA KOpNYC
Cesky narodni korpus
www.korpus.cz

hiedat: | |[ wkompusu | | | [_ra stréniich

Gesky narodni korpus

Filozoficka fakulta Univerzity Karlovy

sk Coje kornus? Aktuality

orpus?
Kontakty
Dostupné korpusy
Projekt interCorp
Poskytovatelé textl
Granty, sponzofi

«" Pozvanka na konferenci
Ve dnech 22.-24. zafi 2011 probéhne na
Filozoficke fakulté UK konference
Korpusovs lingvistika Praha 2011, Vice
Infarmaci naleznete zde.

Korpus je soubor pocitatové uloZenych textd (v pfipadé mluveného
jazyka - pfepisd zdznamu miuvy), ktery primamé slouZi k jazykovému
wyzkumu. K praci s korpusy slouZi specialni whledavaci program. S jeho
pomoci je moZné wyhledavat slova a slovni spojeni v kontextu a zjistit
jejich frekvenci v korpuse i plivodni textovy zdroj. UmoZiuje | daldi

zpracovani nalezeného (napf. abecedni tfidéni apod.) U nékterych & Perfektum v soucasneé Cestiné
Dohody a registrace korpusti lze vyhledavat i podle slovnich druhl 20.9. 2010 vy3la v fadé Studie z korpusové
¥ " " lingvistiky publikace Perfektum v soufasné
Hiedat v CNK Cesky narodni korpus (CNK) je akademicky projekt zaméfeny na Cedting. Autorkou knihy je Mira Nadeva-
budovéni rozsahlého potitatového korpusu pledevdim psané Cedtiny Marvanova, Yige..,
Pracovni kolektiv Pracuje na ném Ustav Ceského narodniho korpusu na Filozoficke & Nové publikace
fakulté Univerzity Karlovy v Praze (UCNK). Od svého zaloZeni roku 1994

: =il : ; i3 Koncem kvétna 2010 byly wdany tyto
ma UCNK na starosti budovani CNK, jeho rozvoj a rownéZ Einnosti DUUM‘:SCG\‘ xikon 3 EE'JF;EHIWEJF:SHHQPS
souvisejici, 2viasté v oblasti wyuky a péstovani oboru korpusova lingvistika Bermaks a Ce2ting |ak [ neznste VEry

Odkazy Schmiedtove
Manual a instalace - = 2 ¥ Korpus SYN2008PUB
= - . Dne 7. kvétna 2010 byl zvefejnén korpus
-_ s < . . SYN2009PUB Jedna se& o dosud nejvétsi
T L : : korpus Geské publicistiky o velikosti 700

milion textovich slov, ktery v mnoha
ohladech navazuje na svého pfedchlidee,
korpus SYN200GPUB.

Dnesni sklohovani substantiv typd
kamen, biimé

20. 4, 2010 vyEla v fadé Studie z korpusové
lingvistiky publikace Dnesdni skiodovani
subst: ou kamen, biimé. Autorem
knihy je Josef Simandl,

& Miuvnice soucasné cestiny

8. 4. 2010 wila Mluvwnice scuéasné cestiny.
Jednd se o kolektivni dila autor FUK
a MFF UK pod vedenim Vaclava Cvréka,

|€



XOpBaTCKUN HALLMOHAJIbHLIW KOpMYyC
Hrvatski nacionalni korpus

naslovnica

korpus
struktura i izvori
pretraga

radovi

o nama

poveznice

English

Bortal je

tehnolog

hrvatski jezik

"

www.hnk.ffzg.hr

Hrvatski nacionalni korpus

Sto je Hrvatski nacionalni korpus?

Hrvatski nacionalni korpus (HNK) usustavijena je zbirka odabranih tekstova preteZito
suvremenoga hrvatskoga jezika koji pokrivaju razne medije, Zanrove, stilove, podrugja i tematiku
Sam je korpus, popracen dodatnim lingvistiEkim i nelingvistickim podatcima. smjedten u
datobazu kojoj se pristupa s pomocu programa za pretraZivanje Bonito

Komu je korpus namijenjen?

HMK je javno i slobodno dostupan za istraZivanje, obrazovanje | ostale nekomercijalne uporabe
Komercijalni se korisnici moraju predbiljeZiti kako bi dobili svoj korisnicki ragun i zaporku
Korpus je objavljen u onom obliku koji je i dostupan za pretraZivanje, a istodobno je podloZan

dopunama bez naknadne posebne obavijesti korisnicima. Popis (novih) izvora bit ce uvijek
dostupan korisnicima

Privremeni pristup
Priviemeno, dok se korpus jod sastavija. omogucen je pristup bez posebne predbiljeZbe vec je

s obzirom na mogucnost stvaranja ad hoc potkorpusa prema Zeljenim kriterijima kao i
mogucnost sloZenijih oblika pretraZivanja

Koliko je HNK velik?

Trenutaéno HNK obasiZe 101.3 milijuna pojavnica

<
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OcCHOBHble cnocobbl AeneHusn

> npoTueonb SRENEHNS KOPMYCOB,

OTHOCALWNXCA KOHRCEMYIBI3bIKY, KOpMycam,
OTHOCALLMMCA K KAKOMY-NMbOO noAbA3bIKY
(KaHp, CTWUNb, A3bIK onpeneneHHou
BO3PACTHON WAU COLMANIbHOW rpynnbl, A3blK
nucatensa v T.n.);

paspeneHune KOPMyCOB no TUny
NINHIBUCTUYECKON pPA3METKMN.

\



Tun paHHbIX [TMCbMeHHblIe
YCTHbIE
CMellaHHble

A3bIK TEKCTOB Pycckun
AHTINUNCKUA U T.A4.

«[MapannenbHOCTb» OAHOA3bIYHbBIE
[ByA3blYHbIE
MHOroa3sbl4yHble

«JInTepaTypHOCTb», JInTepaTypHble
cneunuUYHOCTb ®ONIbKNIOPHbIE
[ybnnumncTnyeckmne

dnanekTHble
Pa3roBopHbie
ApamMmaTtypruyeckue
TepMuHoONornyeckue
CMelwaHHble




JOCTYNHOCTb

Ha3zHa4yeHune
PazmeTKka

XapakTep pa3MeTKku

JANHAMUYHOCTb
ObbeM TEeKCTOB

XPOHOIOrMYeCKNM acneKkT

A R U U R RN

CB0bOAHO AOCTYNHbIE
KoMmmMmepueckune
3aKpbiTble

NccnepoBaTtenbckue
NnnocTtpaTuBHbIE

PazMeyeHHble
Hepa3meyeHHblIe

Mopdonormnyeckue
CuHTaKCnyeckue
CeMaHTMyeckue n T.4.

IInHaMmunyeckune
Cratnueckue

[TonHOTeKCTOBbIE
«®parMeHTHOTEKCTOBbIE»

CUHXpPOHUYECKHne
AdunaxpoHunyeckume



[Tone3Hble canThl

~ http://corpora.iling.spb.ru
~ http://www.dialog-21.ru
~ http://corpling-ran.ru

~ http://ruscorpora.ru

~ http://rykov-cl.narod.ru

~ http://vp-zakharov.narod.ru

\
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